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Pour celui dans le temple duquel la Volite est étoilée
Dans le temple duquel le Soleil est [’image d’or
Dans le temple duquel la Lune se rend chaque mois
Et apporte le message chaque pleine lune,

Et dont la Lune chante le message comme mot de seize lettres,
A Sa religion j’appartiens, a Son temple je rends visite,
Son nom j’exprime, dans Sa gloire je vis.

A Lui j’offre le lotus de ma journée,

A Lui j’offre le lotus de ma nuit.

Ces pensées-semences issues des méditations de la Psychologie Spirituelle du Dr Ekkirala Krishnamacharya
donnent le ton du Messager Lunaire du Cercle de Bonne Volonté. La lune est le principe réflecteur et le sym-
bole du mental. Si elle est pure et claire, elle est en mesure de refléter les impressions venant des cercles
supérieurs. Le moment de la pleine lune permet un alignement supérieur, a condition d’étre suffisamment
équilibré. L’alignement du soleil, de la lune et de la terre dans le ciel aide a faire ’expérience de la magie
de la lumiere de [’dme et de sa manifestation dans le physique.

Le Messager Lunaire parait mensuellement au moment de la pleine lune. Il contient des pensées des ensei-
gnements de ’éternelle sagesse. Il souhaite inspirer a les réaliser dans la vie pratique.

EN ACCORD AVEC LA VOLONTE

Notre identite initiale

La création est issue de ’existence pure. La nature est
basée sur l'indéfinissable. CELA s’exprime en tant que
conscience universelle. C’est notre identité initiale et la
conscience universelle existe en nous en tant que cons-
cience individuelle. Nous pouvons imaginer un ciel océa-
nique énorme dans lequel nous nous trouvons comme
point brillant régnant sur une grande masse triangulaire.
Le triangle est un vétement qui se pose sur la nudité ab-
solue de U'étre et le voile. Sa premiére impression se
manifeste dans les trois qualités de la volonté, ’amour et
Uactivité. Il est représenté symboliquement par un point
entouré d’un cercle contenant un triangle équilatéral. Le
triangle se refléte dans notre conscience localisée. Lors-
que la volonté agit par nous, nous disons alors: « ma
propre volonté », méme s’il s’agit de la volonté une. Nous
parlons de notre mental méme s’il s’agit d’un pool du
mental, dont une partie agit en nous. Volonté, amour,
lumiére, mental et vie sont tous des réservoirs communs
que nous considérons comme notre propriété. C’est ainsi
que se crée Uinstinct de possession et avec ceci commen-
cent les problémes.

Le triangle des qualités est déformé par son reflet en
nous. La volonté impersonnelle devient un désir person-
nel, ’amour impersonnel se reflete comme amour per-
sonnel envers les personnes, les lieux, les choses, il de-
vient émotion et compréhension déformée par les émo-
tions. La lumiére impersonnelle se reflete en tant
qu’activité intellectuelle personnelle qui sert a Uintérét
personnel. L’individu centré sur lui-méme produit son
propre tissu de causes et effets qui le restreignent et le
limitent.

Le libre arbitre est actuellement trés mal compris. Le
libre arbitre que surtout les jeunes aujourd’hui démon-

trent est une expression basse de la volonté qui se crée
par manque de savoir et nous trompe. Au nom du libre
arbitre, les hommes deviennent de plus en plus sensuels
et égoistes, ils deviennent de plus en plus esclaves de
leur mental, de leurs sens et de leurs corps.

Le libre arbitre est un cadeau divin, cependant par man-
que de savoir et par usage faux, nous créons des consé-
quences et des conflits. Nous utilisons la volonté pour
avoir des avantages et controler les autres. La volonté de
pouvoir essaye de maniére ouverte ou subtile d’imposer
aux autres les propres idées et les faire vivre comme on
le voudrait soi-méme. Bien des gens essaient de faire du
bien et s’étonnent que les autres ne réagissent pas. C’est
ainsi car ils font le bien selon leur propre définition et
’idéal qu’ils ont du bien. Une aide indésirable est cepen-
dant une forme d’agression et est a ’encontre du libre
arbitre d’autrui.

Accorder ’instrument

Lorsque nous pensons faire juste et faisons les choses
comme nous le désirons mais que nous créons des
conflits, nous ne faisons pas ce qui est juste. Nous avons
visiblement fait quelque chose de faux ; en réfléchissant
un peu nous pouvons le découvrir par rétrospective. Ce
que nous considérons comme bien doit étre remplacé par
la bonne volonté éternelle. Il nous faut pour cela nous
ajuster sur la volonté divine qui agit par nous car la
bonne volonté n’est rien d’autre que la volonté divine qui
agit en nous. Cela devient possible lorsque nous lachons
nos propres propositions.

D’ou savons nous que ce qu’est la volonté divine? Com-
ment pouvons nous nous y accorder et travailler avec si
nous ne la connaissons pas ? De méme qu’un musicien ne
peut jouer uniquement qu’avec un instrument bien ac-



cordé, de méme la volonté et le plan ne peuvent étre
reconnus et appliqués que si notre instrument y est bien
accordé. L’accord d’un instrument se fait par la prépara-
tion du centre de la gorge. Nous devons apprendre a di-
minuer |’espace entre ce que nous disons et ce que nous
vivons.

En chantant des sons sacrés, nous purifions notre gorge et
par la notre langage et nos actes. La mantra OM Nama
Sivaya se réfere a la volonté cosmique et développe en
nous la bonne volonté. C’est une mantra de cing syllabes
et son symbole est I’étoile a cing branches en rouge,
orange ou blanc brillant. En Orient les enfants recoivent
cette mantra a partir de cinq ans, avant de commercer
leur éducation. Cela favorise le développement d’une
volonté positive, dynamique et efficace et I’enfant gran-
dit harmonieusement et est d’un esprit alerte.

La fait de chanter la mantra de la Gayatri aide également
a éveiller la volonté et a harmoniser notre volonté indivi-
duelle avec la volonté divine. La signification de la man-
tra est la suivante : « nous méditons sur le seigneur cos-
mique de la lumiére, afin que la lumiére de |’ame nous
embrasse et puisse éveiller notre volonté ». Dans la
grande invocation nous appelons également les centres de
la lumiére, de 'amour et de la volonté. Nous pouvons
visualiser ces centres en nous : la volonté dans le centre
au milieu du front a la racine des cheveux, ’amour au
dessus de Uceil droit et la lumiére au dessus du gauche.
Nous pouvons dans la Gayatri visualiser les syllabes bhour
au dessus de U'oeil gauche, bhouva au dessus du droit et
souvaha a la racine des cheveux. L’énergie divine descend
par ces centres et parvient jusqu’au centre de la gorge,
le centre relié a 'humanité. C’est le monde dans lequel
nous vivons et devons exprimer la bonne volonté.

Bonne volonte

La bonne volonté n’est pas uniquement ce qui a été défini
au 20™ par Alice Bailey, elle est la base de toute la
création. De nombreux éléves de bonne volonté en par-
lent avec une terminologie tellement effrayante qu’on
peut avoir l’impression que quelque chose s’est mal pas-
sé. Nous rencontrons des concepts mentaux et des posi-
tions mais pas ’humanité. Ou il est agi avec de la bonne
volonté, nous pouvons y participer car il existe une orga-
nisation de bonne volonté avec des milliers de noms sur la
planéte entiere. Nous ne devrions pas nous fixer a des
organisations et a des noms.

Bonne volonté signifie que l'on pense au bien-étre
d’autrui sans motifs personnels. Elle demande de savoir
ce qui se passe sur la planéte et de ne pas étre unique-
ment préoccupé par sa propre petite vie. Le travail de
bonne volonté exige patience, persévérance et le courage
de Uexprimer dans la vie quotidienne; ceci devrait

s’effectuer du fond du cceur et ne pas étre un travail a
temps partiel.

Parfois nous avons des étincelles d’idées de bonne volon-
té. Nous n’y pensons pas a partir de nous, mais ce sont
les idées qui viennent a nous. Beaucoup viennent cepen-
dant pour disparaitre a nouveau. Nous ne les saisissons
pas et ne les appliquons pas. Cela ne va pas sans effort,
sans but nous n’obtenons pas de résultats. Nous devrions
essayer d’appliquer les pensées de bonne volonté dans
'immédiat sans en parler. La volonté reste forte lors-
qu’on se tait. Une volonté faible se disperse dans de
nombreux désirs. Lorsque nous centrons la volonté sur le
but, elle est liée comme une lumiére solaire au travers
d’une lentille et produit une aspiration ardente.

Forte, ferme et persévérante

La volonté devrait étre a "extérieur absolument douce et
agréable, intérieurement cependant forte, ferme et per-
sévérante. Nous devrions nous tenir a une décision impor-
tante et nous fier a ce que I’ame nous propose méme s’il
y a des échecs et des crises. Nous ne devrions pas
conduire mais nous laisser conduire. Lorsque nous com-
mencons a travailler avec cette volonté, viendront alors
des personnes qui sont unies par la volonté et coopeérent
et nous obtiendrons le soutien des cercles supérieurs.
Lorsque nous désirons que d’autres travaillent avec nous,
le meilleur moyen est alors de gagner leur collaboration,
des les soutenir avant d’attendre leur soutien.

La volonté seule ne suffit pas, nous devons également
savoir comment faire . Ceci est appelé le savoir, dans les
livres anciens de Jnana et dans les ouvrages du Maitre
Djwhal Khul Amour-Sagesse. Avec ’aide de ce savair, la
volonté dirige |’activité vers [’action juste.

Les actions devraient étre effectuées de maniére imper-
sonnelle. Lorsque nous avons le sentiment qu’elles appar-
tiennent a nous ou a notre groupe, cela a des conséquen-
ces. Lorsque nous pensons que c’est nous qui faisons les
bonnes actions et que sans nous les maitres ne peuvent
rien faire, |’énergie est stoppée et elles se cherchent un
autre canal pour y couler. Nous devrions apprendre a étre
humble envers ce que nous recevons et transmettons.
Pour cela nous nous tournons vers U’intérieur par la médi-
tation et la priere, afin que notre volonté et celle de ’'UN
soient en harmonie. Aprés nous pouvons aller a
Uextérieur afin d’effectuer nos devoirs en accord avec
ceci.

Sources: K.P. Kumar: : The Aquarian Cross / Mantrams.
Their Significance and Practice / div. Notices de séminaires.
The World Teacher Trust - Dhanishta, Visakhapatnam, Inde
(liste de livres en anglais: www.wtt-europe.ch/pdf/wtt-
publications.pdf )

La Bonne Volonté est contagieuse !

Le messager lunaire parait en francais, allemand, anglais et espagnol. Si vous le désirez, nous vous inscrirons dans notre
registre d’envoi ( guter-wille@good-will.ch ). Autres informations : www.good-will.ch . Si vous ne voulez plus obtenir la

lettre, informez-nous s.v.p.
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